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M A G V A R K U R I 
B é c s b ő l , K e d d e n , A u g u s z t u s ' 2 0 d i k á n , 1822. 

S p a n y o l O r s z á g . -

A z Universal előszámlálja azon 12 
fÖ Tisztviselőknek neve ike t , kik különbö
ző tartománybeli városokba számkivetés
be küldettek; közlök v a n » ' Madriti he ly
beli Commendáiis is. Minden Papok, kik 
nem magában Madritban laknak, hanem 
csak Kirá lyi engede lem mellett tartózkod
nak ott , szabadságoknak h i te lesével , a' 
kiknek pedig szabadságok n incs , 24 óra 
alatt onnan távozni tartoznak. — A ' K i 
rály elfogadta Igazság - Miniszter Gare ly-
nek s külső dolgokra ügye lő : Miniszter 
Martinez de la Rosának eleresztésekröl szól-
ló kérelmeket , 's az elsőnek -ln-lyét Don 
Lasantának, a' másodikét Don Usoznak ad
ta ideig óráig. — A ' de 1' A n i l l o társaság 
(innen An i l l e ros , nem A v i l l e r o s ) a 'Com-
tnunerosok' nagy örömére eloszlott. Ezen 
társaságnak, a' mint mondják , a ' v o l t a' 
czélja , hogy a' Gonstitutzióba bizonyos 
moderat'ismust, különösen a' két Kamarák ' 
systetíiáját v i g y e - bé. — Catalonia pár-
tosn-ik hirdettetett 's hadi tö rvény a láve t 
tetett. Generális Mina személyében e g y e 

li. . . - s ii 
snl ott mind a hitonai mind • n polgári fo 
hatalom. — A 'Havannahbó l 's Vera-Cruz-
hól indult kereskedő hajók egymásután 
n.ind megérkeztek Cadixba. Terhek négy 
"lil i ió piaszterböl, V e g y . milliót éro Co-
loniai termélukböl áll. 

Madritból Júl. 2 8 d i k á r ó l közli a' Ga-
Zette de Francé : , ,A 'pe rmanens Biztosság 
kijelelte vég re a' Ki rá lynak kívánságára 
azon szemé lyeke t , m e l l y e k e t . Ó . Felsége 

magától távoztasson; ezek-a ' Patriarcha , 
a 'Fö-Iovászmester 's más több Udvar i T i sz 
tek , de még ekkoráig egy ik sem tétetett-
l e hivatalából. Calatrava Ur nem fogadta-
el kineveztetését • 's azt hiszik, hogy Gene
rális L o p e z - B a n n o s • leszen- Hadi - Min i sz 
terré , ki éppen az nap estvére várattatik. 
Generális Elio protestált az ötet i télö tör
vényszék ' bírósága e l l en . " — U g y a n e z e n 
Journal szer in t , Júl. 2yd.-nagy zavarban 
v o l t Barcel lona, 's néhány személyek fu
tásnak vették a' do lgot . — A z egésségre 
ü g y e l ő Junta ismét azt je lenté ( m i n t ta
v a l y hibásan) - hogy-a' .Lazar-etumba- v i t e 
tett személyeken semmi je le sincs a' sár
g a - h i d e g n e k (amati la calentura) . 

A ' Courir í g y ír Júl. 3od : , , A ' Mad
riti Revolutziósok jó l tudják , mi l lyen n a g y 
fontosságú dolog l e g y e n az , me l lye t a' 
Spanyol nép a' K i r á l y ' személyes bátorsá
gába he lyhez te t , , 's ennél fogva minden 
beszédeikkel , h i rde tményeikkel azt i g y e 
keznek bebizonyí tani , h o g y 0 Felsége é p . 
p-en olly. bátorságban van a' pártos sere
g e k , mint hűséges Gárdái között. H l y é 
nek voltak pontban a' Jacobinusok' beszé
dei A u g , í o d . 1792b. 's áltáljában m e g kel l 
vallíini, hogy a' Spanyol pártosok egészen 
a' Mon'iteur útmutatása szerint lépdestek* 
e l é b b - e l é b b , 's a' SanscUlottek' minden 
szőtt-font hazudozásait s erőszakoskodá
sait irtóztató pontossággal követték. M i 
dőn a' szerencsétlen X V I Lajos A u g . í o d . 
eluagyá a'-Tuileriát-, . h o g y magát a' hit
szegőknek kezeikbe adná , kik Nemzé t i -
gyülésiiek neveztet tek, í g y szóllott hozzá---
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j o k : „ A z é r t j övök közitekbe , h o g y nagy 
gonoszságnak vehessen^ elejét 's hiszem , 
hogy bátorságosabb he lyen nem lehetek 
mint köztetek." Tüstént viszszahangoztat-
ta ezen szavakat a' N e m z e t i - g y ű l é s , í g y 
szóllván A u g . 1 3d. 1792b. a' Franczia N e m 
zethez: A ' Ki rá ly igazságot szolgáltatott 
a' polgároknak, 's most, köztök, hiszi ma
gát bátorságban lenni . Azonban midőn ez 
kihirdettetet t , v é g e l eve a' K i r á l y uralko
dásának 's Foglyává lett ö hűséges polgá
rainak, kik néhány hónapok múlva elütöt
ték a' fejét. I l l y példa l e b e g v é n V I I Fer
dinánd Király* szemei e lőt t , mostani rab-
Örjeinek constitútziós princípiumaikat , éle
te megmaradása i ránt , alig ha nyugodal 
masnak tartja." 

E g y Barcelonai levé lnek Júl. 22d. ez 
a' foglalatja : „Catalonia lakosainak három 
n e g y e d részénél több állott a' K i rá ly ' és a' 
régi igazgatás formájának részére . A z el
lenkező felek közt minden nap vé res csa-
tázások esnek. L e g k ö z e l e b b a 'Perena osz
tálya T r e m p tájékán tökélletesen m e g v e 
rettetett ; az A l b o r n o z és Tor r i jos két osz
tályait is, me l lyek kettős marsban rukkol
tak Seo felé, a 'Royalisták Manzerába visz-
szaverték, 's még mái napig is ott vannak. 
Milansnak már két ízben szélytoszlatott 
osztálya ismét h e l y r e állott, 's tegnap e g y 
osztály Royal i s táva l egybekapott . Micso
da k imene te l l e l , m é g nem tudhatni; an
nyi azonban b i z o n y o s , h o g y Milans sür
ge tve k é l i a' segítséget Matoróból. 

O r o s z B i r o d a l o m . 

A z O rósz Birodalomnak belső v idékén 
új orvosló - intézet a* Sacki iszapfürdő. A ' 
Taurini ' tartomány-osztályban van a' Sacki 
sóstó." Július és Augusztus- hónapjaiban 
felgözölögtet i "a' heves napsugara »' tó' 
partjain » ' v i z e t , 's n középpont fe le fel 
Orosz mér t fö ldnyi re v i s z i - e l , hol Augusz 

tusban neveze t e s magasságnyira kristalv o 

zódik a' f ő z ő - só. *S az eltakarodott víi 
he lyén maradt i szap , melly gyenge orvo. 
si i i h o z h a s o n l ó , a' betegeknek jóltévö 
ágyúi szolgá l . 

P r u s z s z i a . 

E g y j ó l t é v ö az Oelsi Herczegségbeti 
2 0 , 0 0 0 tallér tökepénzt rendelt azon Hm. 
czegségbe l i s z e g é n y sorsú falusi Leányok 
erkölcsiségének előmozdítására.Próbát akar 
t e n n i , miként lehessen az ifjú leányokat, 
okét köze l é rdeklő módon az erkölcstelen
ségtől e l v o n n i , a' férjfi nemben az irántok 
va ló tiszteletet feltartani, 's így a* szeren
csés házasságok' szánját nevelni 's a' gon
dolatlan házassági kötéseknek ellenek dol
gozn i ; semmit nem gondolván ve le , hogy 
talán ez által a' házasságok kevesednéneh, 
mert a' rosz házasságok' kevesedésével az 
ember i nyomorúság is kevesedik. Ezen 
czél szerint a' feljebb nevezett tökepénz. 
nek 800 tallér kamatjából esztendönkint 
20 jó erkölcsű falusi leány részesül férj
hez mene te l i szükségeire fordítandó 4°"" 
4o tallérban. Részesülhet ebben minden, 
a' kinek csak természetes esze van, sze
g é n y , de tisztaság' szere tő , a' ki a váro
sokban a ' pá ly inka főzökné l 's pályinkaáro-
soknál v a l ó szolgálatot elkerülte, 's Papjá
tól 's a' he lybe l i tanácstól, maga jó vi
seletéről, b i zonyság - l eve le t mutathat. 
Conf i rmátz io után két esztendővel jelent
heti, már magá t a ' l e á n y az intézetbe v«w 
fe lvéte lese iránt. Ha fe lvéte t ik , akkor egy 
s e l y e m pántl ikát k a p , rnellynek színe « 
Oelsi He rczegség cz ímere ' színéhez h-iso^ 
ló 's rajta i l ly felírás van : » T l S Z Q e l s i 

szegénységnek és jó erkölcsöknek. ^ ^ 

H e r c z e g s é g . " I g y veszi a' l eány- sz ín t e^ 
esztendős ko rá ig esztendönkint a 4 ^ 
lért. 'S ha akkor szerencséje akad , ^ ™ ^ 
b izonyí tha t ja , h o g y m é g mind bif <• 
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vánt tulajdonságokkal 's v ő l e g é n y e nem 
részeges nem kóbor ló , 4 ° tallér menyasz-
szonyi ajándékot kap. Ha pedig huszadik 
esztendejét meghaladván, m é g nem akad
na il lendő ké rő j e , 's a ' l e á n y mindég jól 
viselte magát , akkor menyaszszonyi töke
pénze az Ö nevére adatik interesre , 's to
vábbi maga jó viseleti me l l e t t , leendő fér-
hezmenetelekor mind a' tökepénzt mind 
interesét megkapja. Hogyha pedig 5 o d i k 
esztendejéig hajadon marad , akkor vesz i -
ki tökepénzét interesestől , ' s egyszersmind 
kötelességévé tétetik, h o g y tanítás, példa, 
adás, betegekre 's gyámol ta lan g y e r m e 
kekre ügyelés á l ta l , é le lmére szükséges 
fizetés mel le i t , a' közönségnek használjon. 
A ' t isztelet-pántlikát mind holtig visel i . 
Ha az i l ly ' leány 20 's 5 o esztendeje közt 
meghal , v a g y kötelességeit bé nem tö l t i ; 
utóbbi esetben elvétet ik tőle a' tisztelet 
pántlika 's tőkepénze interesestől együtt , 
az Intézetre száll. 

F r a n c z i a O r s z á g . 

P á r i z s b a n Júl. 3 id . a' Sz. Márton 
kapunál l é v ő Játékszínen O t h e 11 o czimü 
szomorú-játékot Anglus Játszók adták-elö. 
Már a' kárpit' felhúzása előtt hallatszott a' 
sziszegés, fütyülés és tombolás , ds a já
ték bár mindenkor n e v e k e d ő lárma alatt 
is, a' 3d. felvonás utoljáig csak. ment. Ha-, 
nem ekkor rá rontottak a' színre a' nézők, 
s köztök 's V Gensdarme közt viadalra 

került a' d o l o g , me l ly szinte e g y teljes 
óráig tartott. — A u g . 2d. a' Sheridan Kár 
r o m l ó - i s k ó l á j á t adá ugyan azon tár
saság , 's hasonló kimenetel lel . A ' lárma, 
es fütyölés annyira erőt vet t , hogy le kel-
le ereszteni a' kárpitot. Ezután e g y kis. 
Franczia darab a d a t o t t - e l ö , mel lyre a' né--
z ok Balletet vár tak, 's hogy az nem l e v e , 
a lárma újra elkezdődött . A ' padok ösz-
Vetörettek 's a' színre hajigáltattak, 's már 

e g y része a' parterrenek szinte azon v o l t , 
h o g y a' színre mászszon , mikor e g y osz
tály Göiisdarme meg je l en t s a' lármának 
v é g e t vetett. 

Bénjamin-Constant Ur különbféle bi
z o n y í t ó - írásokat adott által az utasító - bí
rónak , mel lyekböl az általa Júl. 2öd. em
lített C o n s e r v a t e u r s d e la l é g i t i-
m i t é nevezet alatt egybeál lot t titkos szö
ve t ség iránt v i lágosságot vehetn i . 

P á p a i S t á t u s o k . 

A ' D i a r i ó di R o m a köve tkezendő czik-
ke ly t közli A u g . 3 d : 

„ A z t olvassuk az Anglus l eve l ekben , 
h o g y a' Gfitholicus Pa i reknek a' Felső-ház
ba eresztetések felett folyt vitatások alkal
matosságával , e g y a z o n nemes Lordok köz
zül , kik a' neveze t t Bili ellen k ike l tek , 
oppositiojának több okai közt O Szentségét 
is, vádolta , azt á l l í tván , h o g y a' m o s t a 
ni. P á p a , m a g a , i s i n t o l e r á n s c h a -
r a é t e r é n e k a d t a j e l é t , m e g t a 
g a d v á n a' R ó m a i P r o t e s t á n s o k ' 
s í r j a i t ó l a z e l e i á l t a l adatott o l 
t a l m á t , ' s - n e m - ü g y e l v é n , a z ö s z-
v e s é g e s K ö v e t s é g n e k e' r é s z b e l i 
m a g a k ö z b e v e t é s é r e . " 

„ E z e n vádat egész b izonyossággal ha
misnak mondhat juk, 's a' rágalmazást vi-.„ 
lágosan: megmutathatjuk." 

„ N e m értjük a* vádnak első részét. 
A z . előbbi Pápák: e g y e b e t nem tettek , ha
nem, hogy, megenged ték a' Protestánsok
nak,, hogy az úgy. n e v e z e t t Campo di T e -
staccióra temetkezhessenek. Ez, most is 
éppen a' szerint van , 's a' Protestánsok 
még mind a! neveze t t helyre temetkez
nek."' 

, , A ' h e l y , a' szónak, szoros ér te lmé
ben, nem neveztethet ik tulajdonképen sz a-
b a d m e z ő n e k , m i n t h o g y e g y oldalról a' 
V á r o s f a l a , másikról e g y , egyszersmind. 

)( * 



afc országúttól elválasztó kőfa l , s a' többi 
olrialokról, mel lyek a' szőlőkkel határo
sok, hasonlóképen választó kőfalak veszik 
körül.' T o v á b b á , az u g y a n ezen mezőn 
fekvő puskaporos - m a l o m ' őrzésére e g y 
strázsa á l l , 's e g y v i g y á z ó is van ugyan 
ott a' Cajus Cestius pyramisa mel le t t , úgy 
h o g y ha bár azok e lő t t , kik a' körülkerí
tett Monté Tes tace io t , v a g y a' pyramist 
látni k ívánják , az út nincs is e l zá rva , 
mindazonáltal nem lehet mondani , b o g y 
a' Protestánsok temetője tel jességgel sza
bad és éppen strázsálatlan helyen volna. 
Azonban némelly Protestánsok ( n e m min
den Követek , mint hibásan állíttatik) egé 
szen külön választott temető - he lye t óhaj
tottak. Bé is adák kére lmeket az iránt, 
h o g y a 'mezönek, sírjaikat magában fogla
ló részét, külön kőfallal kerittethessék. Ezen 
kérést minden e l lenvetés nélkül megadta 
Pápa ö Szentsége , -'% ' hogy az engede lem 
m é g is mind eddig nem használtatott , e g y e 
dül va ló oka maga az a h e l y , me l lye t a' 
k ívánt czélra az Igazgatószék . ugyan azon' 
m e z ő n , 's a' mostani temetőtől csak né
hány lépésnyi távolságra rendelt. K ö z e 
lebbi környülállások, világosabbá teszik a* 
do lgo t . " -

S p a n y o l A m e r i k a . 

N e w - Y o r k i l e v e l e k Júl. gdikéről azt 
a' hírt hozták , h o g y - Bolivár újra n a g y 
győzede lme t vet t Quito mellett a' K i r á l y i 
seregeken , me l lynek következésében G e 
nerális Morales kétségbeesésből főbe lőtte 
magát . 

Caraccasban felzendülték a' rabszol
gák 's egy Indiai v e z é r a' fejek. A ' do log 
n e m csekély fontosságiénak látszik lenni . . 

T ö r ö k B i r o d a l o m . 

Folyó esztendei Június hava áz In-
.surgensekkel va ló küözködés' egész ideje 

alatt, h g k e v é s b é kedveze t t a'Törököknek. 
A z A t h é n é i és N a p o l i d i R o m a -
n i a j várerősségek csak nem egy időben 
capituláltak. A z elsőbbnek capitulátziója 
Júl.22d. köttetett. A z abban megállapított 
feltételek szerint, a' várbeli őrizetnek sza. 
badon kellett vo lna .eresztetni , de úgy 
hal i ik , h o g y mindjárt azután mind egy 
lábig leöldöstetett. — C o r o n t , M ó d o n t 
és P a t r a s t szakadatlanul ostromolták az 
Insurgensek. D e az új N a g y Admirális 
K a r a - M e h m e d Basa mind eddig nagyon 
tartotta a* lelket Patrasban; 's Insurgens 
V e z é r C o l o t r i n i n a k Gastuniba (Pat-
rastól d é l r e ) v a l ó hátrálása is igen jól 
esett reá n é z v e . 

Júl. i 8 d i k az Insurgenseknek egy ál
lását megtámadták Suli szomszédságában 
a ' T ö r ö k ö k , de n e v e z e t e t veszteséggel visz-
szaveretteh. 

A ' r ekkenő nyár i me leg miatt sok he
lyeken kiütött a' pestis. Maga a' Fö Város, 
és környékei sem mentek tőle. Ugyan azt 
írják Salonichiból ; különösen pedig Álba-
niában mondatik pusztítani a' döghalál. 
Alexandr iá t és Algi r t hasonlóul látogatja. 

B é c s . 
Ő C s . K . Fe lsége Júl. 22d . költ kegyel

mes határozása által, méltóztatott Andreoli 
Fausztin és A l ó y s , a 'Sa ló i Kerületben Tos-
colanóban papiros fábrikát biró .testvérek
nek , azon módnak feltalálásáért, melly 
szerint 4 0 ~ 5 o Májlandi réf hószszaságú, 
és 2 4 ezol szélességű árkusokban, akar 
f a l f edezö , akár r a j z , í ró v a g y nyomtató 
v e l i n papirost kész í tenek , tiz esztendei 
kirekesztő p r i v i l é g i u m o t engedni . 

A u g. 1 gd. B é c s b e n , a' S t á t u s p a-
p i r o s a i n a k k ö z é p - á r r o k : 

Státus k ö t e l e z ö l e v e l e 5 pCtmal C. 1 
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81 6 ; Ugyan az 2 1 /2 pCmal 4 0 7 / 8 ; 
Sorsvonásos költsön i 8 2 0 r ó l ÍOO for. C. P . 
1 2 3 ; Ugyan az i 8 2 l r ö l ÍOO for. C. Pben 
103 í/b' '•> Bizonyítás 1 8 2 l d , költsönröl ÍOO 
forintért Conv . Pben i o 3 2 /3 ; Bécs Városi-
Bankó Obligátziók 2 1 / 2 pCtmal 38 1 / 8 ; 
100 forint C. Pénz 2 4 9 7 / 8 for. V . C z - b a n . 
_ i B a n k - A k t z i a 8 7 6 3/4 f. C. P-

A G a b o n a n é g y f ö n e m e i n e k ár
rok á l t á l j á b a n , A u g . Sd.— l ó d . 
(Mérőjét garasra számlálva V . Czban) 

Búza. Rozs . Á r p a . Z a b . 

Bécsben Aug."6d, 13o 98 91- -j5 
— Aug . l o d . i3g ÍOO 85 73 

Stockeraubau 
Aug. 5d. - 1 3 3 - 1 0 1 76 ' 61 

Fischamenden 
Aug. 6d. és 8d. 114 85 76 58 

Nagy Enzersdorfon 
Aug .7d. i3 i 102 82 58 

M a g y a r O r s z á g . 

K a i o c á r ó l , A u g . 7<1. Méltóságos 
- K l o b u s i c z k y Péter Úr, k e g y e s Fö Pász
torunk f. h. 6d. Érseki székébe fé nyesen 
béiktattatott. Már 5d. i5 N e m e s Várme
gyéknek, u. m. Bács, Ba ranya , Békés , 
B e r e g , Bihar , Borsod, Csanád, Csongrád, 
Fejérvár, H e v e s , N ó g r á d , Pes t , Szath. 
m a r , Tolna és Ugocsa , nem különben T . 
Diakovár, N . V á r a d , Szathmár 's Zágráb 
Káptalanok' Köve te ik m e g é r k e z t e k h o g y 
ezen fényes 's 34 évek után előforduló in-
n<T>et jelenlétekkel megtisztelhessék. 6d. 
r e g g e l i 8 órakor harangok szóllása je len
e t té az inneplésnek kezdetét . . U g y a n i s 
0 Méltósága az Érsek a ' V á r o s o n kivül álló 
Nep. Sz. János oszlopához minden pompa 
nélkül kikocsizott , 's az ezen v é g r e disze-
s e a k ipányvázot t sátorba be té r t ; itt a' 
Méltóságos Érseket az alsó 's .felsőbb rendű 

Iskolai I f júság, a' C z é h e k , a 'város i T a 
nács , az Uradalombel i T i s z t s é g , a' N e m e s 
V á r m e g y é k Küldöttjei és számosan ö s z v e -
sereglet t minden karú v i l á g i s z e m é l y e k 
fogadták, és a 'Városnak F ő j e g y z ő j e V é n 
M i h á l y Ur szép r ö v i d m a g y a r beszéddel 
t isztelte. A ' köszöntés' v é g é v e l m i n d e n 
harangok szóllása között kezdődöt t a' V á 
rosba va ló pompás m e n e t e l , me l lye t e g y 
Ü d v a r i és hat Urada lombel i Huszárok v e 
zettek. K ö v e t k e z e t t az Érseknek hat lovas 
h in tó ja , me l ly fényes készüle téve l minde
neknek szemeit magára vonta . N y o m b a n 
jöttek az Uraságoknak hintój ik , a' Czéhek , 
a ' v á r o s i Tanács , és a' számosan ö szvese -
reglet t nép . A ' F ö - t emplomnak ajtajánál 
az Érseket a 'Fö Káptalan, az emiitet t K á p 
talanok' Köve te ik 's n a g y számú e g y h á z i 
személyek fogadták. L e s z á l l v á n szekeré 
b ő l , a' szokott egyház i rendtartás szer int 
F ö Tisz t . B a j z i k János K a n o n o k ' s Custos 
Úr által a' Fö - t emplom ' kulcsai Ö M é l t ó 
ságának röv id beszféd után általadattak. A ' 
T e D e i i m e l é n e k e l t e t v é n , a' N a g y - M é l t ó 
ságú Érsek baldakin alatt , me l l ye t a' N e 
mes V á r m e g y é k Küldött jei vi t tek, a ' T e m 
plomba bevezet tetet t , m e l l y alatt az á g y ú k 
és mozsarak g y a k o r dörgéssel neve l ték az 
innepnek fényességét . A z Érsek , mé l tó 
ságának helyét e l f o g l a l v á n , F ö Tisz t . S u-
c s i c s Pál Úr a' Káptalan Arcb i -Diaconusa 
által felolvastatott e lőször a' Cs. K . A d o 
m á n y - l e v é l , azután Pápa 0 Szenségének 
megerős í tő Bullája, m e l l y az Érsekhez szól-
lo t t , továbbá a' N e m e s Káptala-uhoz, az 
Érsekségbel i P a p s á g h o z , a' néphez 's a* 
vasallusokhoz s z ó l l ó , m e l l y e t az Urada
lom'F iská l i sa o lvaso t t - f e l . Ezek után F ö 
Tiszt . R a j z i k János Kanonok Ür az egész 
P a p s á g ' n e v é b e n az Érsekhez deák köszön
tő -beszéde t tartott, m e l l y r e Ö Méltósága 
a 'Káp ta lanhoz 's a' Papsághoz deákul , a' 
néphez p e d i g magyaru l , fe lemelkedet t l é -



lekkel és Ö Méltóságának .tulajdon buzgó 
indulattal fontosán f e l e l t , me l lynek v é g e 
zetével a'-Káptalanok' tag ja i , a' Papság, 
az Uradalombeli Tisztség és a' Város 'ElŐi-
járójí hódolásohnak jeléül kézcsókolásra 
mentek. Erre következet t a' n a g y Mise , 
me l lye t 0 Méltósága , mint. Érseki hivata
lának első fényes tet tét , számos Assisten-
tia alatt vitt v é g b e . V é g t é r e felolvastatott 
az új beiktatott Érseknek K e g y e l e i n - l eve 
l e , mel lyel a' Szentséges Pápa által nekie 
tulajdonított hatalom szerint teljes búcsút 
engedett . V é g e l évén az egyház i innep-
n e k , Ö Méltósága Residentziájába kisérte
tet t , hol két rendben felállított 's díszesen 
öltözött leánykák az Erseket magyar ve r 
sekkel köszöntötték. Valamint tegnap ú g y 
ma is a' N e m e s V á r m e g y é k ' - K ü l d ö t t j e i , -
a' Papság, a' Szerzetes Rendek' Elöljárójj 
eresztettek - bé O Méltóságának köszöntésé
re , mel ly után m i n t e g y ŐOO s zemélyek 
az Érseki kertben , a Séminariumban , a 
Városházánál gazdagon megvendége l te t -
tek. V í g köszöntések és idvezlések köz-
ben-küzben é rkezvén a' Méltóságos Érsek, 
hez , az 'Iöröm- k iá l tás , az ágyúk ' 's má
zsásak' dö rgése , a' muzsikának zengése 
kettőztette a' v idámságot . A ' köznép ' szá
mára is e g y egész ökör nyi lván megsütte
tett 's bor bőségesen osztogattatott. A z in-
l íépre e g y b e g y ű l t számos főbb r angú 'Úr i 
szerhélyék k ö z ö t t , k iki örömmel szemlél
te a' Méltóságos Érseknek Úri T e s t v é r e i t : ' 
N a g y - Mélt. K l o b u s i c z.k y József T . N . 
Borsod V á r m e g y e ' F ö Ispánját, és Mélt-
K l o b u s i c z k y Ignácz Cs. li- Tanácsos 
Urakat. Ezen alkalmatosságra több magyar 
és "deák Verseze tek készültek. A ' beik
tatás innepét a' Vá ros nagyobb épületei
nek megvilágosittatása és tűzi-játék re
kesztették - be. 

T . N . M a r a m a r o s V á r m e g y é b ő l 
következő rövid tudósitás érkezett hozzánk : " 

„ M e g y é n k ' széképítése Sz ige ten , a' Ne
mes V á r m e g y e , háza udvarán a" számosan 
egybegyű l t Nemességnek készített [helyen, 
fo lyó Augusztus hónap' három első nap. 
j a i n , Méltóságos Pech - Ujfalusi. P é c h y 
János Cs. K . Tanácsos Sz. István jeles Ren
dének V i t é z e és FÖ Ispányi Helytartó Ur 
0 Nagyságának előlülése alatt, az ö Cs. 
's Apostol i Ki r . Fe l sége által kegyelmesen 
parancsolt mód szerint vótumok által, egész 
csendességgel és felette szép rendel ment 
v é g b e . Melly- alkalmatossággal Első Al
ispánnak újra elválasztatott Tek. Szapion. 
czai S z a p l o n c z a y P á l Ú r , Második 
A l - I s p á n y á p e d i g eddig vo l t Fö Jegyző 
T e k . Viski í g y á r t ó Mihály Úr, 's he
lyébe F ö J e g y z ő v é T e k . Boronkai B o r o n-
k a y Mihály Úr választatott-, — A l j e g y 
zőknek k inevez te t t ek , Elsőnek Ifjabb Vá-
r a d y Á d á m , Másodiknak G e r z o n F e-
r e n c z Urak. FŐ Adószedőknek újra ma
radtak T e k . Hatfaludi H a t f a l u d y Pál, 
és Tek . A s z t a l o s S z. M i h á l y ; Szám-
v e v ő n e k T e k . Bethleni H á r y Péter Urak. 
F ö Tiszti Ü g y é s z e k k é tétettek T e k . S e l e -
v é r I s tván , és T e k . A s z t a l o s Sz. Pálj 
A l - Ü g y é s z s z é E g r . y Gábor Urak. — -* 
Járásokbeli Tisz t Urak részszerint régi hi-
vataljaikban megerősí t te t tek, részszerint 
újabban választattak következőképen : F e 1-
s ö J á r á s b a n : Fö Szolga Biró, Tek. 
Szaplonczai S z a p l o n c z a y József; Al-
Szolga Bi rák : Joódi B á l y a István, és 
D u n k a G y ö r g y ; rendszerintvaló Esküd
t ek : P e t r o v a y és G y e n g e László Urak. 
K a s z ó ' J á r á s á b a n : FÖ - Szolga, Biro 
T e k . D r a - g u s József, Al - Szolga Biro 
S z e n t - G á l y János, rendszerintvaló ^ 
küdtek, O n i c z a T ó d o r , és Szálkai N é 
m a Mihály Urak. S z i g e t h J á r á s ' á b a n : 
FÖ - Szolga Bíró : T e k . Sajói M á n n Lász
l ó , A l - S z o l g a B i r á k : Técsöi M ó r i c z Pé
ter és W l á d G y ö r g y ; rendszerintvaló hs-



kiidtek: F e k e t e Jó'sef, K o m á r o m y Érdemes Férjfiúnnk e z e n megtisztel tetése 
János, P o p o v i ts Miklós és G o d z s a Já- az : h o g y ,17 9 . 4 . ^ esz tendő olta a ' m ú l t 
„os ü'rak. A l s ó J á r á s b a n : Fő-Szolga i 8 2 t d . esztendő Július hónap já ig v i se l t 
Biró: T e k . V á r a d y A n t a l , A l - S z o l g a Professor i hivatala á l t a l , a' D e b r e c z e n i ; 
Birák: Vajda - Hunyadi M a r k o c s á n y Hef. Col legiumban a' G ö r ö g és Deák L i t e -
Ferencz, és Dralepszkai H o r v á t h Sán- Taturát, a5 közönséges Hazai Históriát, ké-
dor, rendszerint v a l ó Esküdtek: F e j é r , söbben pedig a' T h e o l o g i á t és Ekklé 'siai 
Egyházi P o p s a S á m u e l , Chernelházi Históriát , más Prédikátorságra tartozó. T u -
C h e r n é l Mihá ly és N a g y i d a i K. Lász- dományokka l együt t 'v i rágzásba hozta és 
ló Urak. V e r k o v i n a í J á r á s b a n : F ő - abban tartotta. Ezekhez járul t Generális N o -
Szolga-JJiró : T e k . Hatfaludi H a t f a l u d y táriusi nagy tapasztalása , és e g y é b szembe-
Mihály, Al-Szolga B i r ó : Dralepszkai H o r - t i inö szép tulajdonsági , m e l l y e k n é l f o g v a 
v á t h P á l , rendszerintvaló Esküdtek: If- 5oo-at meghaladó voksai , és ö rvende tes V i -
jabb H o r v á t h P á l , és D á n Péter Urak. vá t kiáltásokkal, a'Superi ntendensi esküvés 
— Járásbeli A l - Adószedőknek , Felsőben formájának elmondása után új hivatalához 
és Kaszóiban : J u r a G y ö r g y ; Sz ige t iben ; hozzá kezdet t . " 
Idősb K o v á c s I l l y é s , Alsóban és W e r - „Nemes*Szabad D e b r e c z e n K i r á l y i V á -
kovinaiban: Darvai D a r v a y Pé te r Urak. rosának Polgármestere és T . N . B i h a r V á r -
— Ezen Tisz t Urakon kivúl Magazinalis- , m e g y e T á b l a . Birája T e k . R e v i s n y e i R e -
Biztossá: Idősb V á r a d y Á d á m , M e z e i - v i t z k i Gábor Ur é le tének Sgdik észten-
Biztosokká': P e c z A n t a l , R á d Gábor , de jében mai napon r e g g e l i 3 órakor e g y 
Kósa I s tván , és T o o t h József Urak let- hónap i betegeskedése után m e g h a l v á n : a' 
tek. Ezeken kivül Mél t . Fö Ispányi He ly - N e m e s Tanács T a g j a i között új csorbulás 
tartó Ur Ő Nagysága több Táb la - Bírákat, esett ." 
és becsületből szolgáló T isz t Urakat ls ne- N a g y - G e r e s d r ő l , A u g . l ~ d . 
veze t t -k i , kiknek lajstromával most nem „Fő t i sz t e l e tü Tudós N e m e s K i s János U r , 
szolgálbatok: csak azt eml í t em, h o g y ezen a Dunántúl i Ev . Gyü lekeze t ek N a g y é r d e -
Nemes M e g y é b e n régi fo lyvást tett szol- mü Super in tendense , f. hónap 1 2 , i 3 , 
gálatjairól és tapasztalásairól dicséretesen 14 > napjain tartá e z e n T . Sopron 
ismert, darab időtől fogva p e d i g égéssé- V á r m e g y e i alsó E g y h á z i M e g y é b e n har-
gében g y e n g é l k e d ő T e k . S z a t h m á r y madéve l félben maradt Föpásztori látoga-
György U r , viselt F ö - S z o l g a Birói h iva- tásait. A z illető he lységekben harangszó-
tala , ' g é rdemei ' tekintetéből becsületbeli v a l és mind azon t isztélettel fogadtatot t , 
f o . Szolga Bírónak nevez te te t t - k i . " m e l y e i Országszerte tudva v a l ó sok é rde-

D e b r e c z e n , A u g. í 3d. , , A ' H e l v é - mei iránt minden nemes lelkek., de lelki 
tziai Vallástételt tartó Tú l a' T i szán l é v ő fe lv igyázása alatt álló h í v e i kivál tképen 
Superintendensi Széke t , m e l l y néhai F ö - el vannak te lve . A z utolsó Gyülekeze tbő l 
tiszteletű B e n e d e k Mihá ly U r halála ol- egyenesen viszsza v e v é útját S o p r o n y b a , 
ta, esztendeig és három hónapig üresen itt. is a' ny i lvános iskolapróbálások most 
V a l i ' j ezen hónap pd. Fö Tisz te le tű B u- k ö v e t k e z v é n . " 
d a i É'saiás U r , Debreczeni első Prediká-
t o r , Philosophia- és T h e o l o g i a Doctora , * E r d é l y . 
szerencsésen betöltötte. Utat készített e zen K o l o z s v á r t a' ' S i g m o n d Császár 
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és Magyar Ki rá ly által építtetett pompás 
Parochiale T e m p l o m ' kerületében nem ré
giben egy ház lerontatván, he lyén pincze 
kezdett, ásattatni. Más fél ö lny i mélység
re találtak e g y lábnyi diameterü n « g y Uö 
oszlopot ; a' törzsökit kettőnek hapták , és 
nagy lapos Kövekbő l készült Pavimentu-
m o t , 's két Cisternat, melybe e g y másba 
já ró cserép csök voltak. A \ Cunicuhis 
v a g y is Cisferna magossága öt l ábny i , és 
be van bol tozva. Gubernialis Consiliarius 
Mél t . N a g y - A j t a i C s e r e y Miklós Ur. az 
Építőmesternek ÍOO forintot adott, és má
soktól ugyan annyit g y ű j t v é n , az ásatást 
tovább is vi te t te . Ekkor a n a g y oszlop
nak társa, "és Capitele is feltaláltatott, ki
tetszöleg , h o g y Korinthusi rendszerint vo l t 
faragva. Találtak egyszersmind két kis-
sebb oszlopot is, és két rendbéli grádicsot, 
v é g r e ezüst, és r é z . p é n z e k e t , és e g y réz
ből öntött ökröcskét. A ' pénzek e g y ezüst 
húszasnál v a l a m i v e l nagyobbak , mel lyek-
nek egyik oldalán köve tkező irás v a n : 
I M P E R Á T O R P H I L T P P U S A U G , és a' képe • 
másik oldalán a ' D á c i a S y m b o l u m a , e g y 
ülő aszszony egy ik kezében n y í l - t egesz t , 
másikban dárdát t a r tván , körülette ez az 
í rás : P R O V Í C I A D A C I A . T ö b b inscrip-
tiok nem találtattak. A ' fen emiitett Pa-
v imentum a' földnek mostani szinén alól 
másfél ö lny i re l é v é n , látszik, h o g y a z o l 
ta mennyire feltölt a' földszíne. — l £ e n 

lehet" óhajtani, h o g y a ' fentiszteit Mél tó 

ságos Consiliarius Ur" szép lelkű cseleke
dete többre is é l e d v é n , egész, i g y e k e z e t 
tel -méltóztatná .lenni . e g y é b iránt is tisz
te lve ismeretes hazaf i , és tudományos 
igyekezetei t tetézni . az által, hogy azon 
hielyen gy anithatókép' a 'föld alatt lappan

gó'több Rég i s égek is feltaláltassanak; m [ 
által a' történt do lgok ' világositására úgy 
lehet b ecses kincs jut a tudós vilái r elibe 

K e z d i - V á s á r h e l y , A u g . isöjén. 
Nemze te s H a n k ó László Ur, Fels. Urunk 
által k e g y e l m e s e n Kezdi - Vásárhelyi Bíró
nak k i n e v e z t e t v é n , a' Fels. Kir. Fö' lgaz.a-
tó Tanács parancsolatja' következésében 
Júl. 2od. Cs. Kir. Kamarás , a' Mélt. Tűr-
vényes K i r á l y i Táb la ' Itélőbirája ,• és Ne-
mes Háromszék ' Administratora Mélt. Uzo-
ni B é l d i Lász ló U r által , minekutána 
ékes beszedd.;! mind a' Nemes Magistra-
tust, mind a* kegye lmesen kinevezett Bí
rót megszólli totta 's Nemze tes H a n k ó 
László Ur bitét letette v o l n a , nagy és sok 
Éljen kiáltások, és lövöldözések 's az itten 
l é v ő muzsihális bandának zengése között 
Biroi. hiv-Htaiába béiktattatott. — Másnap 
a' tisztelt Mélt.- Adminis t rator Ur ' rendelé
séből- a' T i sz t e l endő Páter Minoriták Kan-
tai Parochialís Templomában nagy Requi-
em tartatott a' N e m e s 2d. Székely Rege
mentnek bandája díszes szomorú muzsi
kája mellet t édes Hazánk felejthetetlen aty
ja Gubernátor néhai Gróf B á n f f y György 
U r O Excel lentz iá ja ' lelke enyhülésére; 
h o g y a' N e m e s Hazánk szeretete 's tiszte
lete ez által is bizonyitassék. Mel ly szent 
ájtatosságra megje len tek maga a' Mélt. Ad-
miuistr'fUor U r , a' N e m e s Szék igen. szá
mos T i s z t j e i v e l , 's több N e m e s Urakkal 
egye temben . A ' 2 d . ' N e m e s Székely Gya
log Régevnent ' Oberstere Mélt. L. Báró 
P u r c e l l János-Ur , a ' N e m e s Regement 
Commahdóvaí ," az. egész Nemes.Magistra-
ti-:5,,az itten l é v ő minden Ifjúság és. i^en 
sok .városi nép . , • 
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